VIKTORIANA

elektroniska nyheter fran Viktor Rydberg-sillskapet
2013:2 (juni)

Luften tung och dagen varm.
Hed jag haft att vandra,
gossen pa min ena arm,
harpan pa den andra,

harpan trott vid stréangalat,
sonen trott vid sanddjup strat.
Hvila godt jag unnar

harpan och min Gunnar.



Malningen heter "Harpolekaren och hans son” och gjordes 1905-06 av Karl
Aspelin (1857-1932). Modellerna &r han sjalv och sonen Gunnar (fodd 1898, sju
ar efter Vapensmeden). Malarsonen Gunnar blev smaningom professor i filosofi,
forst i Goteborg och sedan i Lund. Av hans tva séner blev Kurt (1929-1977)
litteraturhistoriker, medan Gert (f. 1944) gick i farfars fotspar och numera haller
till i dennes atelje i Kivik. Under hela sommaren, fram till 18/8, kan man pa
Ystads konstmuseum se utstallningen Aspelin & Aspelin, med verk av dem
bada. Inklusive nagra dar Gert uppdaterat Karls verk. Kanske, skriver Martin
Héagg pa den ovan ldnkade webplatsen, ~ar det ett forsok att avvapna pompos-
heten hos farfadern, ett satt att vitalisera och ateraktualisera ett aldre maleri som
I ett samtidskonstsammanhang latt hade kunnat slukas av sin egen allvarsamma
tyngd”. Problemet kanns igen — men hur ateraktualiserar man en text?

Over faltet, malning av Gert Aspelin, 2011-12

Homokritisk ansats

Uppgifterna om Aspelinarna kommer fran Andreas Hedberg, som ocksa tipsat
om numrets stora nyhet: ett avhandlingsprojekt fran Polen. Dominik Dziedzik
fran Jagellonicauniversitetet i Krakow ar for narvarande gastdoktorand i Upp-
sala och presenterade 9.4 sitt projekt under titeln Att l&sa en for-emancipatorisk
text: Forfattaren Viktor Rydberg och homoerotiska begéar. Det handlar alltsa om
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litteraturvetenskaplig homokritik (gay criticism) och hur man studerar homo-
erotiska begar i texter skrivna under en tid nar sadana inte kunde uttryckas
Oppet. Lite om teorin finns pa UU:s hemsida. Av tidigare Rydbergstudier stoder
sig Dziedzic framst pa Greger Emans C-uppsats Viktor Rydberg och erotiken —
argument och motargument under sextio ar (Stockholms universitet, 1985). Har
foljer slutklammen i hans presentation:

Eman har i sin forskning koncentrerat sig mer pa Rydbergs privata liv och i
sin textanalys har han fokuserat pa vilken roll gossar och kvinnor spelar i
Rydbergs forfattarskap. | min egen avhandling kommer jag daremot att
systematisera och komplettera Emans resonemang. Jag skall ocksa flytta
intresse fran manniskan Rydberg till hans forfattarskap. Jag kommer att
specificera och undersoka féljande homoerotiska inslag i Rydbergs litterara
produktion: 1) konsoverskridande identiteter och uttryck som later upptacka
homoerotiska komponenter inom skenbart tvakonade relationer, 2) skapandet
av _homo-garderober dvs separata utrymmen dar borttrangda homoerotiska
begéar forvaras (EKO slott i Singoalla eller sallskapet Fritt ur hjértat™ i
Vapensmeden), 3) den homoerotiskt praglade melankolin och narcissismen
(psykiska storningar som svar pa uteslutning av samkdnat begar fran sam-
hallets normer), 4) forharligande av antikens kultur med dess pederastiideal.

Gosta Léwendahl (1920-2013)

Gosta Lowendahl disputerade i Lund 1954 med Vapensmedens Viktor Rydberg.
Aven hans fortsatta forskning koncentrerades till samma omrade: Karlek och
svarmod hos Viktor Rydberg (1958), ”Om Viktor Rydberg och den Bostromska
filosofien” (Kungl. Humanistiska vetenskapssamfundet i Lund. Arsberéttelse
1953-54), "Rydberg, Faust och den liarda bildningen” (i En Goethebok till Algot
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Werin, 1958) och ”Viktor Rydberg och hddelseatalet mot Branting” (Svensk
litteraturtidskrift 1961). Framst gjorde han sig dock kdnd som en skicklig larare
— se minnesorden i Sydsvenskan 22.4.

Manga slass om Singoalla

Utvecklingen pa e-boksmarknaden gar vidare i rask takt. | tidigare nummer har
vi rapporterat om Singoallautgavorna fran Bonniers (84:- pa Bokus) och Mimer
(69:-, inklusive Carl Larssons illustrationer). Nu erbjuder Telegram forsta
upplagan av Singoalla, den dar alla dor i slutet, for bara 29 kronor. Vill man ha
en haftad pappersversion kostar det 179:- och om man vill inreda med
omslagsbilden som signerad poster (42x59 cm) far man betala 495:-.
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Stilsorten pa titeln och forfattarnamnet kan ur var synvinkel tyckas nagot liten,
men i 6vrigt far man val gladjas at det coola séllskap Rydberg hamnat i.



http://www.sydsvenskan.se/familj/minnesord/lektor-holl-uppskattade-forelasningar/
http://telegramstudios.com/
http://telegramstudios.com/books/authors/

Aventyr i svansen
Nagra liknande konkurrensproblem lar val inte drabba denna titel:

VIKTOR RYDBERG

ETT AVENTYR | FINSKA
SKARGARDEN

LENEONAIA AL Ba e

Begreppet den langa svansens ekonomi” myntades av Wired-redaktéren Chris
Anderson 2004. | natets varld, menade han, éppnar sig nya mojligheter att tjana
pengar genom att silja mycket sma volymer av valdigt manga produkter.
Forlaget DejaVu maste ha lyssnat till hans idéer, for langre ut i svansen an sa har
kan man val knappast komma. En hastigt hopskriven historia for fem avsnitt av
Jonkopingsbladets foljetong i december 1850, ett verk som forfattaren tjugo ar
senare kunde skdmta om men aldrig i livet hade velat se omtryckt ("om nagon
nu skref en sédan roman blef han moraliskt ihjilslagen™). Men nu finns alltsa Ett
aventyr i finska skargarden i bokhandeln for forsta gangen (den upplaga fran
1957 som DejaVu utgar fran togs fram som julgava till kunderna av Appelbergs
tryckeri). Priset ar 120 kronor for 48 sidor, och nagot roterande i graven behover
vi inte befara: ingen blir langre moraliskt ihjalslagen for att ha skrivit action i
forsorjningssyfte. Nu undrar vi bara: nar kommer Positivspelarne?

Manadens forfattare i Litteraturbanken (april)

NYTILLKOMNA TEXTER, april 2013
Viktor RYDBERG: Den flygande hollandaren
————— Den siste athenaren

————— Fribytaren pa Ostersjon

Vilket alltsa innebér att Rydbergs bada femtiotalsromaner nu finns fritt tillgang-
liga i palitliga elektroniska versioner, som dessutom avser originalupplagorna
fran 1857 (Fribytaren) och 1859 (Athenaren). Bada verken reviderades senare
ganska kraftigt av forfattaren. Fribytaren p& Ostersjon arbetades om infor tredje
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upplagan (1877), varvid (som Birthe Sj0berg har konstaterat) ungefér trettio
sidor forsvann. Och Den siste athenaren sags over saval infor andra (1866) som
tredje (1876) och femte (1892) upplagan. VVad betraffar Singoalla och Lille Vigg
finns utforliga studier av skillnaderna mellan de olika upplagorna, men for den
roman som under Rydbergs livstid mer &n ndgon annan formade hans image har
nagon sadan undersokning dnnu inte gjorts.

Den flygande hollandaren

Den flygande hollindaren, ”den svenska poesins vackraste ballad” (Lars Fors-
sell), brukar aterges med 28 strofer. Litteraturbankens version, som bygger pa ett
sallsynt sartryck fran 1878, har dock ytterligare en strof, inskjuten efter nr 22.

Ni minns situationen. Den flygande hollandaren har drabbats av ett evigt straff:
ingenstans kan han stanna, ingenstans na frid och forsoning. I dikten far han
dock en natt vart hundrade ér g iland "1 Drommens vik / pd Fagel Fenix 6. Dar
besdks han av en syskongestalt, &ven han straffad med evigt irrande: Ahasverus.
Ahasverus far fora in en strimma hopp innan hollandaren ater kastas ut pa sin
stormiga bana:

Ja, han det var. Han klattrar ren
for fallrepstrappan opp.

Ur smartans natt i blicken sken
ett outslackligt hopp.

Hans ldppar hviska... alla lyss,
och om man rétt forstod,

sa sade han, hvad skogen nyss,
han sade: ’talamod!

Standardversionen later Ahasverus forsvinna igen efter detta korta inpass. Har
far han daremot forklara sig och ge gestalt at sitt hopp:

Jag varit vid Jordanens strand:
ett oljetrad der star,

som tvinat har i 6knens sand

sa manga hundra ar;

det lefver dock, och nér en gang
det slar i blommor ut,

da hojes verldens frihetssang,
och qvalens tid ar slut.*

Referenserna &r som synes bibliska. Oljetradet (olivtradet) symboliserar forson-
ing (Frithiof Dahlby, De heliga tecknens hemlighet, punkt 304a). Och dess véxt-
plats syftar pa Israels langa ékenvandring efter flykten ur Egypten; att komma
till Jordanens strand betyder att antligen na malet, det forlovade landet. Samma



symbolik som Rydberg 1877 anviander 1 Kantaten (’skall, hur langt 4n 6knen
rackte / du Jordanen na till slut”).

”Den flygande holldndaren” skickades in till tidskriften Nu i april 1876 och
publicerades i juninumret. Emellertid tycks Rydberg ha kant att dikten var i
morkaste laget. I ett brev till sin danske 6verséattare Otto Borchsenius skriver han
den 15 juni:

Uppriktigt sagdt, det var forhastadt gjordt, nar jag utlamnade poemet till
offentliggrande, och jag skulle helst se det otryckt. Jag skrifver s, nér jag
kénner en mulen himmel 6fver min sjél. Det &r ett patologiskt alster med
rottradar i en langtan, som kanske en hvar gor bast i att halla stum inom sin
egen barm.

Tva dagar senare foreslar han Borchsenius att lagga till den ovan atergivna
strofen, dar Ahasverus far sia om forlossningens timma. Men det ar for sent —
Borchsenius dversattning, avsedd for tidskriften Neer og fjern, har redan gatt till
trycket. Daremot finns extrastrofen med nadr dikten 14/10 1876 avtrycks i
Handelstidningen.

Tva ar senare, 1878, gors ett separattryck av dikten i mycket liten upplaga (25
exemplar) pa Handelstidningens tryckeri. Utforandet ar lyxigt: tva strofer per
sida, anfanger till varje strof, roda ramar runt texten, tjockt papper av hog
kvalitet. Mitt exemplar ar dedicerat till Axel Printzenskdld och &r forsett med ett
inklistrat foljebrev, daterat 22 mars 1879. Rydberg skriver dar att de fataliga
exemplaren delats ut till hans “nirmaste bekanta och vidnner”. Dit horde
visserligen inte Printzenskold, men han far uppenbarligen skriften som tack for
att han hjalpt Rydberg med knepiga folkbokforingsfragor som maste ordnas i
Jonkoping infor giftermalet (se Brev, I, s. 265ff). Ett annat exemplar (som varit
till salu pa Mats Rehnstroms antikvariat) ar dedicerat till fru Susen Hasselblad,
Rydbergs blivande svarmor. Varfor producerades dverhuvudtaget den lilla lyx-
upplagan? Kan det ha varit en femtioarspresent till forfattaren? Knappast: vid
denna tid tycks Rydberg fortfarande ha trott att han var fodd 1829. Hellre gissar
jag pa samband med en annan hdogtid: forlovningen i oktober 1878 med Susen
Emilia Hasselblad.

Och nu lamnar jag kartlagda vatten och seglar (min vana trogen) in i rena
spekulationer. Den flygande holldndaren var en flitigt utnyttjad gestalt under
artonhundratalet, men den kulturellt slagkraftigaste versionen var Wagners
opera. Valter Tyrenius visar i sin studie av dikten (Samlaren 1935) att Rydberg
bor ha sett operan i Stockholm 1872, och att hans dikt har spar av influenser fran
Wagners libretto (operan gavs pa svenska, i 6versattning av Fritz Arlberg som
ocksa spelade huvudrollen). Hos Wagner ar villkoren for hollandarens raddning
tydligt angivna: han maste hitta en troget dlskande hustru. Har den som bestéllde
séartrycket tankt likadant? Var forhoppningen att vagen till férsoning med livet
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skulle ga via aktenskapet? Att forlovningen skulle leda fram till det forlovade
landet? Var det darfér som just denna dikt, i just denna form, trycktes upp till
hogtidligheten?

Omojligt att veta. Daremot vet vi, att nédr Rydberg samlade sina dikter i bokform
1882 sa kom inte strofen om oljetradet med. Warburg antar att den blev bort-
glomd. Man kan ocksa tanka sig andra forklaringar.

— e

Slutscenen i Wagners hollandare: den trogna Senta hoppar.

Nordiska museéets arkiv

Huvuddelen av Rydbergs arkiv finns i Kungliga bibliotekets véalordnade sam-
ling, med forteckning tillganglig pa natet. Nordiska museets arkiv har emellertid
ocksa en Rydbergssamling: tio kapslar utan forteckning. Nar jag besokte dem
sades det att man Overvagde att deponera materialet pa KB, vilket verkar vara en
bra idé. Att jag hamnade dar berodde pa Andreas Nyblom, som har papekat att
samlingen bl. a. innehaller en samling korrektur dir Rydberg infort sina “sista
andringar” fore tryckning. FOr nya upplagor av gamla verk gjorde han normalt
alla andringar direkt i korrekturet. Nedan en kanske ofullstdndig lista Gver dessa
korrektur — jag hann inte ga igenom allt ordentligt!

Singoalla (3. upplagan, 1876)

Bibelns lara om Kristus (4. upplagan, 1880)
Dikter. Forsta samlingen (1882)

Undersdkningar i germanisk mythologi, 1 (1886)
Féadernas gudasaga (1887)

Undersdkningar i germanisk mythologi, 11 (1889-90)
Ting och fenomen (1890)

Vapensmeden (1891)

Dikter. Andra samlingen (1891)

Den siste athenaren (5. upplagan, 1892)

Om hjaltesagan & Rokstenen (1892)

Varia (1894)

Nagot om Arnold Bécklin (1894)


http://www.ediffah.org/search/present.cgi?id=ediffah:kb:555007:1193384101&termlist=rydberg+viktor&boollist=&fieldlist=persnameagg&number=10&start=1&script=search.php
http://upload.wikimedia.org/wikipedia/en/8/8e/Flying-dutchman.jpg

Uppsatsen om Arnold Bocklin — en av Rydbergs favoriter inom samtidskonsten —
publicerades i kalendern Vintergatan (1894). Ovan: "Prometheus” (1883).

Sallskapets arsmate 23 mars

Foton: Rune Staaf

Séllskapets arsmaote avholls i Jonképing den 23 mars. Allt avlopte i vederborlig
ordning och dagordningen avverkades pa lika bra tid som vanligt, trots att vi
hade en ny motesordférande (Peter Johnson). Motet avslutades med Karl


http://www.google.se/url?sa=i&source=images&cd=&cad=rja&docid=HRcb1_SKprlV8M&tbnid=U0p_0zQZPtknWM:&ved=0CAgQjRwwAA&url=http://darkclassics.blogspot.com/2012/02/arnold-bocklin-prometheus.html&ei=uQSvUcfrM6jX4ATh8YHgCg&psig=AFQjCNEwSNaBhWYcQpU3XW2cLNEkBV7q0g&ust=1370510905877282

Lindqgvists livliga och varmt uppskattade féredrag (se bilderna ovan) om hur
Rydberg och Singoalla méter dagens gymnasister.

Styrelsen bestar under verksamhetsaret 2013-14 av Birthe Sjéberg (ordforande),
Christina Engblom (vice ordférande), Ingrid Zetterqvist (kassor), Tore Lund
(sekreterare), Ingegerd Ostman (vice sekreterare), Ulla Almqvist, Andreas
Hedberg, Karl Lindqvist, Birgitta Svensson och Lars Ostvall. Ende nykomlingen
ar Lars Ostvall (nedan mitten), som arbetar pa folkrorelsearkivet i Jonkoping.

(bilden lanad hérifran)

Hostens program

Rydbergsallskapets hdstprogram &r nu klart. Universitetslektor Rikard Loman
talar 5/10 om Kaj Munk under rubriken “Tro mot bittre vetande”, professor
Birgitta Svensson talar 16/11 om ”Viktor Rydbergs kulturhistoria pa 1880-talet
och 1 dag”, och undertecknad fyller ut firandet av Rydbergs fodelsedag (18/12)
med ett litet kaseri om foremalets slaktingar och hans med tiden allt storre roll
for dem. | den man den kan rekonstrueras — Susen brande ju deras brev for att
inte hdnga ut deras sjukdomar, ekonomiska bekymmer och annat eldnde for
eftervarlden.
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Fritt ur hjartat (forts.)

| Viktoriana 2011:1 berattade jag om diskussionsséllskapet
Fritt ur hjartat, som grundades i Uppsala 1888 med bland
annat Nathan Soderblom och hans fastm6 Anna Forsell
som medlemmar. Jag har nu upptackt att Anna gick pa
Rydbergs foreldsningar och att hon i bérjan av 1891 skrev
till den da sjukskrivne Rydberg och — med hanvisning till
ett tidigare 16fte — bad att f& komma ut till Djursholm for
ett samtal. VVad hon fick for svar vet jag inte; men om det
blev positivt skulle det kunna vara en forklaring till att
Vapensmedens diskussionssallskap fatt samma namn. —
Nagra ar senare Oversatte Anna och Nathan tillsammans
Im Kampf um die Weltanschauung, en populart hallen
argumentation for en modern och odogmatisk kristendom
som fatt ett enormt genomslag i Tyskland. For den svenska
upplagan, Hvad &r sanning? (1894), skrev Soderblom till
Rydberg och bad om ett forord, vilket han ocksa fick
("Den mekaniska virldsteorien). Eftersom bara Annas
namn finns med pa bokens titelsida har man dock inte
uppmdrksammat att den ~unge universitetsman” som
Rydberg tackar i forordets inledning var Sveriges blivande
arkebiskop.

Traditionalismen i Vapensmeden

Inte alla avhandlingsprojekt nar anda fram. Stig Hakanssons Traditionalismen i
Viktor Rydbergs Vapensmeden landade i en maskinskriven licentiatavhandling,
som sedan 1938 sovit i Uppsala universitetshiblioteks handskriftssamling. Anda
tills Andreas Hedberg drog fram och anvéande den i sin avhandling forra aret.
Vilket fodde idén att goéra den lattillgangligare fér framtida forskning genom att
lagga ut den pa séllskapets webplats. Scanningen ar klar — tack, Lars Ostvall! —
och tillstand fran slakten har inhamtats, men sjélva publiceringen ténkte vi gora
samtidigt med hostens nummer av Veritas, dar ocksa en kort presentation av
avhandlingen forhoppningsvis skall inga.
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| slottsgarderoben

Som ni sag i nyheterna ovan har EKO
slott klassificerats som homogarde-
rob. Eller &r det kanske garderoben i
slottet som avses? Den som fanns
med i Auroraupplagan 1857 men
som stroks 1865? | alla fall tycker
jag att det ar en fortjusande text som
dessutom fint lyfter fram Rydbergs
modeintresse (det vore kanske nagot
att ateraktualisera?). Och nog ar det
synd att Carl Larsson inte fick chan-
sen att illustrera den. | farg.

... hdr forvarade fru Elfrida 1 ett bonadt skdp sin sons hog-
tidsklader, och har fanns afven en spegel af slipadt stal, i
hvilken tarnorna gerna speglade sina anleten. Erland 6pp-
nade skapet, framtog de dyrbara dragterna af utlandskt tyg
med prydliga silfverhédkten, och allt under ett fér honom
ovanligt skdmt med flickorna, profvade han den ene lif-
rocken efter den andre, och fragade, hvilken prydde honom
bast. Behagligt smogo sig alla kring hans smérta lif, men
bast dock en skont smyckad lifrock af himmelsblatt sammet,
och den valde han. Sedan detta val var gjordt, utsokte han
benklader af mork farg, oppna pa sidorna, sa att det hvita
sidenfodret framlyste mellan bandrosorna; derefter kamma-
de han sitt mérkbruna har, sa att pannan syntes klar och fri,
och lockarna follo i langa vagor utfor hans axlar. Skamtsamt
fragade fru Elfrida och tarnorna, om unge Erland skulle ut
pa giljarstrat; skamtsamt besvarade han dessa fragor. For
hvem han smyckade sig, visste han sjelf, men ingen annan.

Viktoriana utkommer fyra ganger om aret.
Redaktor: Tore Lund (tore.lund@telia.com)
som ocksé ensam ansvarar for innehallet.
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